Gioachino Rossini
O patria! / Di tanti palpiti (Tancreds)

Oh patria! Oh, fatherland!

dolce, e ingrata patria! sweet and ungrateful fatherland!

alfine a te ritorno! at last I return to you!

Io t1 saluto, [ salute you,

o cara terra degli avi miei, ti bacio. oh, beloved land of my ancestors, I embrace you.
E questo per me giorno sereno: This for me is a joyous day:

comincia il cor a respirarmi in seno. in my chest my heart begins to beat.
Amenaide! o mio pensier soave, Amenaide! oh, sweetest of my thoughts,
solo de’ miei sospir, only of my sighs,

de’ voti miei celeste oggetto, of my wishes sole heavenly creature,

io venni alfin: io voglio, here I am at last: [ want

sfidando 1l mio destino, to tempt fate,

qualunque sia, meritarti, whatever it might be, win you over

o perir, anima mia. or perish, my dearest.

Tu che accendi questo core, You ignite my heart’s flames,

tu che desti il valor mio, you inspire courage in me,

alma gloria, dolce amore, glorious soul, sweet love,

secondate il bel desio; stand by my wish;

cada un empio traditore, may the wicked traitor fall,

coronate la mia fé. crown my loyalty.

Di tanti palpiti, di tante pene, From such anguish and such pain,

da te mio bene, spero mercé. by you, my beloved, I hope to be spared.
Mi rivedrai ... You will see me again ...

ti rivedro ... I will see you again ...

ne’ tuoi bei rai mi pascero. your lovely eyes will revive me.

Deliri, sospiri, accenti, contenti! Madness, sighs, words, bliss!

Sara felice, il cor m’el dice, Full of joy, my heart tells me so,

il mio destino, vicino a te. will be my destiny, close to you.
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